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1. BCTYII

CamocriitHa po0OTa € BaXKIWUBOIO CKJIAIOBOIO 1 OCHOBOIO MIATOTOBKA MalOyTHHOTO
(axiBLs, OCKIIBKM METa CAaMOHABYAHHS - ONAHYBAaTH 3aCBOEHHS HABYAJIBHOI il 3 HACTYIHUM i1
OMpAIIOBAHHSM Ha MPAKTUYHUX 3aHATTIX. Peamizaris Takoi MeTH Ha NPAKTHIl CIPUSE
PO3B'I3aHHIO 3aBAaHb IHTErpalii - TMOBHOMY 3IIUTTIO HABYAHHS 1 BHUXOBAHHS, 31HCHEHHIO
MIPUHITMITY PO3BUBAIOYOTO HaBUaHHS, (GOPMYBaHHIO 0COOMCTOCTI MaOYTHLOTO (haxiBIIs.

3riiHO 3 HaBYAJIBHUM ILIAHOM 3700yBaueBi 2/3 ychoro 4acy, Bi/IBEICHOTO Ha BUBUYCHHS
JTUCLUILIIIHU, TUTaHyeThCsa y ¢opmi camocTiiiHoi poOotu. Tomy TmpaBuiibHAa oOpraHizaris
CaMOCTIMHHUX 3aHATh Ma€ BUPIIIAIbHE 3HAUYCHHS

Camocriiina poOora 3700yBaviB BHIIOI OCBITH 3 HAaBYAJbHOK JITEpaTypolo.
[TpakThkKa mMoKa3ye, MO JaJeKO HE BCl 3700yBadi BUINOI OCBITU BOJOMIIOTh HABUYKAMHU
caMOCTIHOT poOOTH 3 MIAPYYHUKAMH, NOCIOHMKaMHU Ta IHIIOK HaBYaIbHO-METOJIUYHOIO
aiteparyporo. 1106 3amo0irtu mnoMuiIKam, IpPOIIOHYEThCSA KEPYBATUCS TAKUMH TTOPAJaAMHU:

- HOiJpyYHUK Tpeba He MPOCTO YUTaTh, a BUBYATH. llpucrymarouu Bmepuie 10
poOoTH Ha/J MiAPYIHUKOM, HEOOXITHO CIIOYATKY O3HAHOMHTHCS 3 HUM. 3MICT KHHUTH JIOTIOMOXKE
mi3HAaTH 11 BMICT, MepeAMOBa 1 BCTyN 30arauyioTh YSBIEHHS NP0 NPU3HAYCHHS KHUTH, a
MOBEPXOBHI OTJISA]] TACTh MOXUIMBICTh MOOAYUTH UTIOCTpAIlil, TAOJIHIII TOIIIO;

- Ha KOXEH JCHb 3a /Ui BHUBYCHHS HEOOXIJHO BH3HAYMTH II€BHI pPO3JLIN
HipydyHuKa. PeKoMeHAyeTbcsl CHOYaTKy MPOYUTATH BECh PO3ALI, 00 OTpUMAaTH 3arajibHe
ySBIIEHHS TIPO 3MICT, a TIOTIM TIOBTOPHO IIE€PEYUTATH MOro 3a OKPEeMUMH ad3alamu,
OCMHCIIOIOUM KOXHY (pa3y. fAkmo indopmariis He3po3yMina, mpoudTaiiTe me pa3. Take
MOBTOPHE YUTAHHS CIIPUSE MITHOMY 3aCBOEHHIO MaTepiaiy.

[Ipu ouiHIOBaHHI 3HAHb YPaXOBYETbCA 3arajbHa TPAMOTHICTb, JIOTIYHICTH 1 YITKICTh
BIJIIIOBIIi.

CamocriitHa po0OoTa 3 HaBYaJIbHOI JUCHMIUIIHA «3iCTaBHA JICKCUKOJIOTIS» IS
MiJTOTOBKU 3700yBadiB BHIOi OCBITH Tepioro (0akalaBpChbKOTO) piBHsA Tramy3i 3HaHb 03
«["ymanitapni Hayku» crnemianbHocTi 035 «®inonoris» OIIII «'epMaHchki MOBH Ta JiTepaTypu
(mepexitaz BKIFOYHO)», po3paxoBaHa Ha 110 roauH.

Meto10 mpoBeneHHS CaMOCTIHHUX POOIT € BIOCKOHAJIEHHS MPAKTUYHUX BMIHb Ta
HaBUYOK, OJCP)KaHUX Ha MPAKTHYHUX 3aHATTSIX, a TaKoX (OPMYBaHHS BMIHHS CaMOCTIHHO
OMaHOBYBaTH I€BHI €TalM 3aCBOEHHS HABYaJbHOI Jii 3 HACTYNHUM Iii ONpAIIOBAaHHSAM Ha
NPaKTUYHUX 3aHATTAX. lIpW BUKOHAHHI CAMOCTIHHUX 3aBJaHb JOLITHHO BHUKOPHUCTOBYBATH
METOAMYHY PEKOMEHJI0BaHy JiTepaTypy. KoxHa camocTiiiHa poboTa € CKJIaJJOBOIO YaCTHHOIO
MOJYJIBHOTO TOTOYHOTO KOHTpON0. KOHTPOIbh KOKHOI CaMOCTiHHOI poOOTH MPOBOIUTHCS B
¢dopMi yCHOrO ONUTYBaHHS Ta IUCHBMOBOTO KOHTpOJIO. TemaTuka Ta piBEHb CKJIAJHOCTI
CaMOCTIHHOT poOOTH BIANOBIIAI0TH HaBYAJIbHIN IIporpami Kypey «3icTaBHA JIEKCHUKOJIOTIS.

ITpu ouiHIOBaHHI 3HaHb 37100yBaviB BUIOi OCBITH YPaXxOBYETbCS 3arajbHa I'PaMOTHICTb,
JIOTIYHICTD 1 YITKICTH BIAIOBIII.

Kpurepii oninoBanHs 3Hanb i BMiHb. O11iHka "BiIMIHHO" BUCTaBIIAETHCS 3/100yBaueBi
BUIIIOT OCBITH, SKHH MOBHICTIO BHMKOHAaB NpPOrpaMy Kypcy, TOOTO BHMKOHAaB yCl 3aBJaHHS
nepeadaveHi mporpaMoro Kypey, MoKa3aB BUCOKUI piBeHb 3HaHb TEOPETUYHOTO Ta MPAKTHYHOTO
marepiany. [lJis OTpUMaHHS BiIMIHHOI OLIIHKM NMOTPIOHO MOKa3aTH BMIHHS Ta HaBUYKH YCHOTO
JaJIOTIYHOTO Ta MOHOJIOTIYHOTO MOBJICHHS, @ TaKOK MHCbMOBOT'O MOBJICHHSI 3 BUKOPHCTaHHIM
JIEKCUYHOT'O MaTepialy Kypcy, pO3BHHYTI HaBUYKH JBOCTOPOHHBOTO TEPEKIaay, CIyXaHHS,
HaBUYKH pedepyBaHHS IHIIOMOBHOTO TEKCTY Ta CKJIQJaHHS OCHOBHHMX BH/IIB KOHTPAKTIB Ta
JIJIOBUX JIUCTIB.

Ominka "moOpe" BUCTaBISETHCS 37100yBadeBl BHINOI OCBITH, KWW IMOBHICTIO BHKOHAB
nporpaMmy Kypcy 1 IokasaB BiINOBiIHMN piBeHb 3HaHb Martepiainy Kypcy. Ha ouminky "mobpe"
3acIyroBye 3/100yBay, KU MPOJAEMOHCTPYBaB J0OP1 BMIHHS Ta HABUYKH ayA1IOBaHHS, YCHOTO 1
UCbMOBOT'O MOBJICHHS 3 JIEKCHYHOTO Martepiajly Kypcy, Mae 1o0pi HaBUYKH JABOCTOPOHHBOTO



nepekyiany, BMie pedepyBaTH iHIIOMOBHUH TEKCT Ta CKJIaJaTH OCHOBHI BHUIM KOHTPAKTIB Ta
ITIJTOBUX JIMCTIB.

Ominka "3a70BiIBHO" BHCTABIAETHCS 3100yBaueBli BHUINOI OCBITH, SKHHA BHUKOHAaB
mporpamMy Kypcy He IOBHICTIO, TOOTO HE BCi 3aBiaHHsA, mepenbadeHi kypcom. Ha ominky
"3a10BUTBHO" 3aciyroBye 3100yBad BHINOi OCBITH, SKHH Ma€ 3aJOBUILHUN pPIBEHb MOBHOI
HiJATOTOBKY, SKHW TIOKa3aB JOCTaTHI HaBUYKU pedepyBaHHS Ta CKIAJaHHS OCHOBHUX BHJIIB
KOHTPAKTIB Ta JA1JIOBHUX JIUCTIB.

Ominka "He3aJ0BIIbHO" BUCTABJISETHCSA 3700yBayeBl BHUINOI OCBITH, KUl HE BHUKOHAB
nporpaMmy Kypcy, TOOTO HE BUKOHAB 3aBJaHHS KypCy 1 HE MPOJEMOHCTPYBaB TEBHUX 3HAHBb
marepiany Kypcy, a TAKOX, BMiHb Ta HABUYOK, ITEPEI0AYCHUX MPOTPaMOI0 Kypcy.

2. BUKJIAJEHHSI TEOPETUYHUX IIUTAHb HABUAJIbHOI JUCIUTILITHA

Ilepenik nutanb 3 Kypcy.

1. What does it mean to compare and contrast two objects? Study the meaning of “contrast” and
“similarity”.

. Explain the term “comparative linguistics”.
. Comment on the position of contrastive linguistics within comparative linguistics.

. Typological versus contrastive linguistics.

2
3
4
5. The object of contrastive lexicological studies.
6. Essential components of contrastive lexicology agenda.

7. Definition of contrastive Lexicology.

8. Main ideas of Edward Sapir and their reference to Contrastive Lexicology.

9. Theoretical value of contrastive lexicology.

10.Practical value of contrastive lexicology.

11.Aspects of the contrastive analysis of lexis.

12. Comment on the notion of the word and approaches to its definition.

13. Comment on the notion of morpheme and its grammatical and lexical meaning.
14. Types of morphemes. Free/bound morphemes.

15. Types of affixes. Its classification.

16. The classification of prefixes.

17. Suffixation. English and Ukrainian suffixes.

18. How is word-formation defined?

19. What are the principles of classification of the types of word-formation?

20. What are the principal types of word-formation?

21. Comment on the difference between morphological, morphological-syntactic and lexical-
syntactic word-building.



22. How does a rule of word-formation differ from a syntactic rule?
23. What types of word-formation are most productive in English and in Ukrainian?

24. Specify differences in English and Ukrainian suffixes by means of which we form abstract
nouns of status or activity given in the last part of the lecture. Try to add more suffixes to the list.

25.The notion of compound.

26. Compounds versus syntagmatic word combinations.

27. Structural types of compounds.

28. Semantic types of compounds.

29. Form of compounds: spelling peculiarities.

30. Endocentric versus exocentric compounds.

31. Relation of components. Bahuvrihi compounds.

32. Reduplicatives.

33. Approaches to contrastive analysis of noun-compounds.

34. Semasiology versus semantics: terminological difference.

35. Peirce’s semiotic ideas.

36. Comment on the notion of interpretant and dimensions of semiosis.
37. The notion of tertium comparationis.

38. Approaches to establishing tertia comparationis in contrastive lexicology.

39.How do the the main topics studied within lexical semantics correlate with three
methodological approaches to contrastive research of lexis?

40. What are the possible causes of changes in a word’s meaning?

41. Do you agree with the statement of Rudi Keller that “to trace changes in a word’s meaning,
we have to find out how and why the rules of use for the word changed”? Give your reasons.

42. What are the four principle types of semantic change? Supply examples of each type in
English and Ukrainian.

43. Explain how semantic change can be connected with processes referring to the structural
level of analysis.

44. What processes of establishing new relationship between the existing and new sense of the
word are semantic changes based on?

45.Universal versus nationally biased lexicon.
46. Systemic organization of lexicon: lexical fields.
47. Types of semantic relashionships within the vocabulary system.

48. Approaches to the research of synonyms in contrastive lexicology.



49. Comment on the essence of the interpretational test suggested by Bendix.
50. How can existing cognitive theories be classified?

51. Read the article by A. Levitstkyi on the concept HOPHOBUJIb (see the library) and get
ready to discuss the suggested methodology of analysis.

52. Discuss approaches to defining concepts in modern cognitive science.
53. What is the main task of contrastive lexicological studies?

54. Explain the difference between “cultural” and “informational” approaches to understanding
the concept in cognitive linguistics.

55. What is a Natural Semantic Metalanguage (NSM) according to Anna Wierzbicka and what is
its potential for the contrastive study of languages?

56. What is the definition of concept in the semiotic framework?

57. Comment on the potential of interpretant in contrastive studies based on “concept approach”.

3. METOAUYHI MATEPIAJINA, 1O JAKOTh MOXJIUBICTD 3]IOBYBAYAM
BUIIIOI OCBITU NPOBEJAEHHS CAMOKOHTPOJIIO
OcHoBHa JiiTepaTypa

1. Bep6a JI. I'. IlopiBHsUIbHA JIEKCHKOJIOTIS aHTIINACBKOI Ta ykpaiHcbkoi moB, 2008. —
Biguunsa: Hosa ku., — 206 c.
2. I'pumenxo A. I1. CyyacHa ykpaiHcbKa niteparypHa MoBa. — K.:Buma mik., 1997. — 492 c.
3. KBeceneruu /1. 1., Cacina B. I1. [IpakTuKyM 3 JIEKCHKOJIOTIi Cy4acHOI aHTIJIIHCHKOI MOBU. —
Binnuns: Hosa ku., 2001. — 126 c.
4. Andreichuk N. I., Babeliuk O. A. Contrastive lexicology of English and Ukrainian
languages:theory and practice:textbook. Kherson:Publishing House “Helvetika”, 2019.- 236 c.
5. Nikolenko A. G. English Lexicology. Theory and Practice. Vinnytsya: Nova Knyha,
2007. - 527 p.

6. Potiatynyk U. All about Words: An Introduction to Modern English Lexicologyl: naBu.-
MeToz. nocionuk. JIeBiB: [TAIC, 2014. 362 c.

4. KJIFOYOBI CJOBA I TEPMIHHA
Tema 1: contrastive lexicology, synchronic orientation, granularity.

Tema 2: word, phoneme, morpheme, word-combination, secondary words, primary
words, suffixes, prefixes, postfixes, infixes.

Tema 3: word-formation, derivation, compounding, shortening, sound-interchange, back
— formation, reduplication.

Tema 4: compound, endocentric and exocentric compounds, reduplicatives.

Tema 5: semasiology, semantics, semiotics, Tertium comparationis, feature approach.
Tema 6: etymology, historical semantics, feature approach, pejoration, metaphorization,
metonymization.

Tema 7: biased lexical units, universal lexicon and nationally specific lexicon, thematic
group, lexicosemantic groups, synonymic paradigm.

Tema 8: cognitive linguistics, cognitive semantics, concept.
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5. MIMTAHHA 1JIS1 CAMOIIEPEBIPKH

. Lexicology as a branch of linguistics. Its aims and tasks. Subject structure.
. Links with other branches of linguistics.

. Synchronic and diachronic approaches to the study of language.

. Typological versus contrastive linguistics.

. The object of contrastive lexicological studies.

. Essential components of contrastive lexicology agenda.

. Definition of contrastive lexicology.

. Main ideas of Edward Sapir and their reference to contrastive lexicology.

. Theoretical value of contrastive lexicology.

Practical value of contrastive lexicology.

Aspects of the contrastive analysis of lexis.

Comment on the notion of the word and approaches to its definition.
Comment on the notion of morpheme and its grammatical and lexical meaning.
Types of morphemes. Free/bound morphemes.

Types of affixes. Its classification.

The classification of prefixes.

Suffixation. English and Ukrainian suffixes.

How is word-formation defined?

What are the principles of classification of the types of word-formation?
What are the principal types of word-formation?

Comment on the difference between morphological, morphological-syntactic and lexical-

syntactic word-building.

22
23

24
no

25
26
27
28
29

. How does a rule of word-formation differ from a syntactic rule?
. What types of word-formation are most productive in English and in Ukrainian?

. Specify differences in English and Ukrainian suffixes by means of which we form abstract
uns of status or activity given in the last part of the lecture. Try to add more suffixes to the list.

.The notion of compound.

. Compounds versus syntagmatic word combinations.
. Structural types of compounds.

. Semantic types of compounds.

. Form of compounds: spelling peculiarities.



30. Endocentric versus exocentric compounds.

31. Relation of components. Bahuvrihi compounds.

32. Reduplicatives.

33. Approaches to contrastive analysis of noun-compounds.

34. Semasiology versus semantics: terminological difference.

35. Peirce’s semiotic ideas.

36. Comment on the notion of interpretant and dimensions of semiosis.

37. The notion of tertium comparationis.

38. Approaches to establishing tertia comparationis in contrastive lexicology.

39.How do the the main topics studied within lexical semantics correlate with three
methodological approaches to contrastive research of lexis?

40. What are the possible causes of changes in a word’s meaning?

41. Do you agree with the statement of Rudi Keller that “to trace changes in a word’s meaning,
we have to find out how and why the rules of use for the word changed”? Give your reasons.

42. What are the four principle types of semantic change? Supply examples of each type in
English and Ukrainian.

43. Explain how semantic change can be connected with processes referring to the structural
level of analysis.

44. What processes of establishing new relationship between the existing and new sense of the
word are semantic changes based on?

45.Universal versus nationally biased lexicon.

46. Systemic organization of lexicon: lexical fields.

47. Types of semantic relashionships within the vocabulary system.

48. Approaches to the research of synonyms in contrastive lexicology.

49. Comment on the essence of the interpretational test suggested by Bendix.
50. How can existing cognitive theories be classified?

6. TECTHU IJIs1 CAMOKOHTPOJIIO

3aBlaHHA MaroTh IO JEKiIbKa BaplaHTH BIJINOBIAEH, cepel SIKUX JIMILIE OJWH NPaBUIbHUM.
BubepiTe npaBuibHUil BapiaHT i1 mo3HayTte Horo (5 6aiiB)

1. Lexicology is a branch of linguistics which deals with...

a) the various means of expressing grammatical relations between words and with the
patterns after which words are combined into word-groups and sentences

b) the outer sound form of the word

¢) exical units and the vocabulary of a language



d) the study of the nature, functions and structure of stylistic devices and with the
investigation of each style of language.

2. What is Special Lexicology?
a) It is the lexicology of any language
b) It is the lexicology of a particular language

3. Synchronic lexicology deals with ...
a) the change and development of vocabulary in the course of time
b) vocabulary at a given stage of language development, usually at the present time

4. The word has ...

a) phonological and semantic aspects

b) phonological and syntactic aspects

c) phonological, semantic, syntactic aspects

5. By external structure of the word we mean ...
a) its meaning
b) its morphological structure

6. Which branch of lexicology deals with the meaning of words and other linguistic
units?

a) Onomasiology

b) Semasiology

c) Lexical Morphology

7. Which of the two main approaches to lexical meaning studies the connection between
words and things or concepts they denote?

a) the referential approach

b) the functional approach

8. The content plane of the word includes ...
a) lexical meaning
b) lexical and grammatical meaning

9. Lexical meaning is ...
a) general, standard
b) individual, unique

10. Two or more words identical in sound-form but different in meaning, distribution and
(in many cases) origin are ...

a) antonyms

b) homonyms

C) paronyms

11. By their graphic and sound-form there may be ...

a) full and partial homonyms

b) grammatical, lexical and lexico-grammatical homonyms
c) perfect homonyms, homophones and homographs

12. Homophones are ...

10



a) identical in spelling but different in sound-form
b) identical in sound-form but different in spelling

13. When two or more homonyms can originate from different meanings of the same
word when, for some reason, the semantic structure of the word breaks into several parts, this
type of formation of homonyms is called ...

a) borrowing

b) split of polysemy

c¢) word-building

14. Different meanings of a polysemantic word develop into...
a) homonymous words

b) in the case of divergent meaning development

c) in the case of convergent sound development

15. Word-formation ...
a) deals with segmentation of words into morphemes
b) is an autonomous language mechanism which is used to make new words

16. The morphemes which may occur alone and coincide with word-forms
or immutable words are ...

a) bound morphemes

b) free morphemes

17. Affixation consists in ...
a) putting two stems together
b) adding an affix to a stem

18. A non-affixal type of word-building is ...
a) compounding
b) conversion

19. Derivational stem (base) and derivational affix into which the derived word is
segmented are ...

a) immediate meaningful constituents

b) ultimate constituents

20. The meaning of a compound is derived from ...

a) the structural meaning of its pattern

b) the lexical meanings of its immediate constituents and from the structural meaning of
its pattern

c) the lexical meanings of its immediate constituents

21. One or both immediate constituents have a transferred meaning in ...
a) completely motivated compounds

b) non-motivated compounds

c) partially motivated compounds

22. Compounds may be coordinative and subordinative according to...
a) the order of their immediate constituents
b) the nature of their immediate constituents

11



c) the relations between their immediate constituents
23. Compound red-hot is ...

a) syntactic

b) asyntactic

24. Derivational compounds are built on ...
a) the stems or word-forms of independent words
b) free word-groups

25. When the head member of the compound names the referent whereas the subordinate
member characterizes it the compound is ...

a) endocentric

b) exocentric

26. Conversion is ...

a) formation of verbs or nouns from other parts of speech
b) formation of verbs

c) formation of nouns

27. The largest two-facet lexical unit observed on the syntagmatic level of analysis is ...
a) the word
b) the word-combination

28. Meaning of word-combinations is analysed into...
a) lexical component
b) lexical and grammatical (structural) components

29. Which meaning of the word-combination is conveyed by the pattern of arrangement
of the component words?

a) structural

b) lexical

30. When the meaning of the word-combination is deducible from the meaning, order and
arrangement of its components the word-combination is ...

a) non-motivated

b) motivated

7. 3ABJAHHS 1JIs1 CAMOCTIMHOI POBOTH

Bnpaga 1. Bugisits 6e3nocepeHi CKJIaJHUKU Y TAKMX AHIVIIHCHKHX CJIOBAX:

Unprecedented, unanimous, readability, readaptation, disapprovingly, discouragement, dishpan,
dishwasherproof, disyllabic, misunderstand, missionary, misspend, missionary, mistrustfulness,
mistress, prehistoric, precolonial, predatory, foretell, forestless.

Bnpagsa 2. Buainits 6e3nocepenHi CKJIaJHUKH y TAKMX YKPATHCHKHUX CJIOBAX:

HesOnaranuuii, HerepeciuHuii, HeO0XKUTEIh, HEBICTKA, HEBPOCTHHIS, HEOOKHUTED,
HEOPUTIHATLHUHN, HEOPEATICTUYHUMN, TIPOAMEPUKAHCHKUH, MPOOIeMaTUYHUM, MPOOyIUTHUCH,
npoOyBaTu, MpoOYKCOBYBATH, MPOOKOBUIA, IEPEMTUTYBATH, TIEPETAHITH, IEPEMOKHUH,
nepeonepaniiHuil, nepe1oBuK, T'yMaHOi 1.

12



Bnpaga 3. Bu3zHauTe BiTHOIIEHHSI Mi’K KOMIIOHEHTAMM TAKMX CKJIAJTHHUX CJIiB:

Armchair, wristwatch, earring, newspaper, sick-leave, cutthroat, skyscraper, railway,
blackleg, minefield, nightclub, nightdress, birthday, cry-baby, dragon-fly.

BnpaBa 4.3uaiigiTh aHIIiiCbKi eKBiBaJeHTHM YKPalHCBKHUX CJiB i3 3amepeyHuM
npedgikcom He-:

HeOaxxanuii, HeBOmaranHuii, HeOauyeHMI, HEBraMOBHHUI, HEBIAINK, HEBIOBOJICHHUIM,
HEBJSYHUN, HEBUIAMMHUI, HEBUMOBHUM, HEBUMYIICHUNA, HEBUMOBHHUH, HEBIOBHUMUM,
HEBMUPYILHIA.

Bunpasa 5. [lepexkynaniTs pedyeHHs YKPaiHCHKOI0 MOBOIO. SIKi 3HaYeHHs1 Ma€ npedike Un 'y
BHIiIJIEHUX cJa0Bax?

1. He unlocked the door and walked upstairs to his room.
2.Ann smoothly unbuttoned the top three buttons of her shirt.
3.He took an envelope from the table but it was unsealed!
4. Peter unloaded his rifle and set it on the ground.
5. Bob likes unbuttoned jests suitable for young bachelors.
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